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TRANSFORMASIYAYA AID TODQIQATLARDA R.VAN VALIN VO U.FOLININ
REFERENSIAL-ROL QRAMMATIKASININ OHOMIYYOTi

Sintaktik vo grammatik tasviro funksional baximdan yanagman saCiyyslondiran referensial rol grammatikasi 6ton asrin 70-ci illorinin
ortalarnda meydana galmisdir. Referensial rol grammatikasinda grammatik vahidlar va sintaktik konstruksiyalar, har seydon awal, onlarm lingvistik
sistemdo (nitqdo) funksional roluna goro tohlil olunur Vo yalniz bundan sonra formal (struktur) xiisusiyystlori baximindan Gyronilir. Bu
grammatikada climlonin strukturu iki hissays - semantik rol komponentino vo pragmatik komponents ayrilir. Sonuncunun garGivasinds nitqdo
secilmays (miisyyanlik, konkretlik, malumlug vo maraq fokusu kateqoriyalart) osaslanan “Ustiinlilk” iyerarxiyasini ayirirlar. Belo pragmatik struktur
eyni semantik rol toplulu ctimlalor tictin miixtslif ola bilor va ciimlonin kommunikativ strukturuna uygun galir.

Cumls strukturunun tadgqiqi, onun generasiyasi, toromasi, geyri-generativ modellorin yaradilmast N.Xomskinin transformasiya metodu,
téradici grammatika, standart modelinin formalagmasi dévriinds genis viisat alaraq 1970-80-c1 illordo bir

COX Yeni nozariyyslorin meydana ¢ixmasma sobob oldu. XX asrin ikinci yarismda generativ lingvistikanin yaradilmasi ilo dilcilikds
grammatika ilo bagl yeni morholo baslandi. Qeyd olundugu kimi generativ lingvistika bir sira morhololordon kegmisdir vo ilk hor bir marhalo
N.Xomskinin yeni kitabmn ¢api ilo baglanmsdir. Bu da tadgigatginm 6z iglorine tonqidi yanasmas, irali stirdiiyli nozariyyani daim tokmillogdirmays
cahisdigmi vo naticods yeni model yaratcigimi tosdiq edir. Tabii ki, generativizmi yalniz N.Xomski deyil, onun ardicillari, homginin méveud ideya vo
milddoalart bu vo ya basqa sokildo gobul etmoyanlor do inkisaf etdirmislor. Bunun sayasindo dilgilikdo forgli generativ vo geyri-generativ
nazariyyslorin, modellorinsayr artmugdir. Birinci paragrafda gostorildiyi kimi, owal standart nozeriyys Vo onun hiidudlart daxilinds sintaktik
strukturlar vo “aspektlor” modellori yaradilmisdir. Yalniz bundan sonra genislondirilmis standart nozariyyo Vo ya leksikalizm meydana ¢ixnugdir.
N.Xomskinin “Nominalizasiya hagqmda geydlor” mogalesi Vo “Idaroetmo Vo birlosdirmo hagqmda miihazirolor” kitabr osasinda “Idareetmo va
birlogdirma™ (idarsedici birlosmolor) nazariyyasi formalasir Bu nazariyysys kecid zamani baglica dayisme konkret dillorin sintaktik strukturunu tasvir
edon spesifik qaydalardan bazilori universal mshdudlagdirmalarla ovez edilmisdir. Biitiin transformasiyalar bir doyismo ilo dayisdirilmisdir. Bu ideya
cargivasindo xiisusi modullar (X strix nozoriyys; mohdudlagdima; birlogdirme, idarstetms, hal, teta-nozariyys) islonib hazirlanmigdir. Bu
modullardan har biri grammatikanm miioyyon hissasini ohato edorok, ¢z pronsiplori ilo faaliyyst gostarir, konkret dil spesifikasini tayin edon
tonzimloyici parametrloro malik olur. Prinsip vo parametr anlayislart generativizmin sonraki inkisafinda da qaldigma gora bazen prinsip va parametr
nazariyyslarindsn bohs olunur ki, bu da nazardan kegirilon sahonin ikinci va tigtinc marholalorini shato edir.

Generativ linqvistikanin digget merkazinds grammatika nozariyyssi dursa da, bu istigamet fonologiya, psixolingvistika, kognitiv, hesablama

Vo komputer dilgiliyina asash tosir géstarmis, onlarda yeni tadgigat metod vo modellarinin yaranmasina sobob olmusdur. Tadgiqgateilarin oksariyyati
XX asrin sonlarmda, bir-birini bu v ya digar aspektdan tamamlayan linqvistik nazariyyslerin yaradilmasini qeyd-sortsiz tasdiq edir, onlar awaslki va
muasir nazariyyslor asasinda dilin miiasir mévgedan hertarafli serhini vermays, daha Umumi nazariyyanin formalagdiriimasma gahgirlar. “Miixtolif
maktablar 6z yolu ils inkisafin1 davam etdirmoklo yeni predmet sahalorini, tadgigat istigamatlorini do ortaya atir. Bununla yanagt, miixtalif maktob-
lorin integrasiyast, movge yaxmlagsmalar1 da agkar miisahido olunur. Bels olan taqdirds, miiasir linqvistikanin da poliparadigmalligim tosdiq etmak
lazim goalir [Kubryakova 1995, s. 228]. Dogurdan da, bu giin dilgilikds yer almg elmi istiqamat va nazariyyslarin say1 artmaqgdadir.

Funksional istiqametlonmis todqigat metodlarinda tosvir ndgteyi-nazarindan funksiya formadan ohomiyyatli sayilir. Ciinki forma ctimlo
strukturunda lazim golon konstruksiya vo elementlorin seciminds forma olverigli vasits olsa da, funksiyanmn tayini belo tacrid olunmus
konstruksiyalar asasinda tam miisyyanlogo bilmir va tokrar konteksts, daha dogrusu, ciimloys gayitmag tolabi meydana ¢ixir. Funksiyanimn tayinindan
sonra bu funksiyani ifado edan, verballagdiran formalarm qruplagdiriimasi sadoslosir. Yani konkret funksiyanin yerina yetirilmasinds istirak edon
forgli formalar goxlugunu qurmaq miimkiin olur.Funksiyani tayin etmok va ondan ¢ixis edarak formalart miisyyanlosdirmok dilin tnsiyyst rolunu
aragdirmagq tigtin shemiyystli bir istiqamotdir. Bu mosslada yens do “dil sarigtosi” va ““dildon istifads™ kimi anlayiglarin ifads etdiyi mozmun, onlarm
qarsiligh slagesi, eloca do tasirini aydinlagdirmaga ehtiyac duyulur. Dilin kommunikasiya megsadils istifadasi, onun sosial qarsiligh miinasibatlords
oynadigi rol, tobii Ki, dilin tobiotini baga diigmokds asash shomiyyat dastyir. N.Xomskinin gostarir i, dildon istifadenin éyranmok onun asasinda
duran dil saristasini dork etmok Soviyyssindan asili olaraq inkisaf edacakdir [9, s.14]. Burada dilin dyranilmasindon awal onun hansi psixoloji
asaslar zemininds reallasmasim nozora almag 6n plana ¢okilir. ©vval insan siiurunda miisyyan fikir yaranir, sonra bu fikri ifade etmak talobi
meydana ¢ixir. Bu mévgedan masolays yanasma, aydindir ki, ilk névbads idrak mexanizminds gedan proseslori dyronmayi aktuallagdirir. Siibhasiz
ki, fikrin yaranmasi miitloq Vo zoruridir. Lakin fikrin yaranmast ilo onun ifadesinin eyni zamanlhi@inin miimkinlityli ¢ox vaxt nazers alnmur.
Referensial rol-grammatikasinda N.Xomskinin irali strdiylt middsaya oks mévgedon yanagma 6zini gosterir. Burada dilin tobistini dyronmak
tigtin kommunikasiyan1 aragdirmagmn zoruriliyi ideyasi ortaya atilir. Onu da qeyd etmok lazimdir ki, bels bir ideya ilo ¢ixis edarkan, todgicatgilar hor
ctir verbal davranigin kommunikativ akta ¢evrilmasi tezisini iroli stirmir vo geyd edirlor ki, bu masoloys minasibstds onlarm mévaeyi gokicin
mahiyysatini va strukturunu basa diigmok Uclin awwalco bu alstin osas toyinatimin mixi harasa ¢almaq oldugunu tosdiq etmok, sonra onun bagqa
magsadlarls istifads olundugunu nozors almaq kimi middsaya oxsardir [Van Valin, Foli, s. 378]. Bu ciir fikirlor, daha dogrusu, agyam miixtolif
magsadlorls istifads etmayin mimkiinliiyii genis yayilmis hadisodir.

“Niya demadiniz, siz, azizlorim

Ol yalniz goriismok deyil,

Boazan yumrug kimi, garak olacaq” [ Nariman Hasonzads].

R.Van Valin vo U. Folins istinad edilmis bu niimuns aslinds, forma vo funksiya qarsilagdiriimasin, eyni funksiyam miixtolif formalarla
ifado etmok; bir formanmn forgli fnksiyalar1 bildirmo prinsipini tasdiq edir.

Referensial rol grammatikasinda sintaksis, semantika vo pragmatikanin qarsiligh tosiri nozore alimir. Belo miinasibot zamam sintaktik
konstruksiyalar semantik vo pragmatik tosirlor istisna edilmodon toyin olunur. Bagqa sozlo desok, sdylomin sintaktik strukturuna, bir torofdon
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damganin propozisional formalagdirilan informasiyani 6tiirmok niyysti ils, diger torsfdon, soylomin reallagdigr sosial va lingvistik kontekstlorin
getirdiyi mahdudiyystlorin garsiliglh tesiri fonunda baxilir.

Van Valin va U.Foli sintaksisin tam gokilds semantika vo pragmatika ilo eynilagdirilmasini iddia etmir. Morfosintaktik strukturun bazi aspektlari
xalis funksional terminlarls tasvir oluna bilmir. Masslon, ingilis dilinds sifatin isimdsn sonra deyil, avwal islonmosi gaydalari fimksional terminlorlo
tosvirini tapmur. Belo masalolorin oksariyysti formal tipolaji prinsipler asasinda hallini tapir. [Van Valin, Foli, s. 378]. Umumiyyatlo, morfosintaktik
strukturlar mistoqil soviyys toskil edir vo bu soviyys semantik vo pragmatik amillordon asihi olmur. Bununla bels, Saviyys transformasiya
grammatikasimda oldugu kimi miitloq avtonom sayilmur. Sinxron soviyyado referensial rol qrammatikasi dillarin formal xassalorini universal
terminlorlo elo sokildo izah etmoys calisir ki, pragmatik vo semantik, basqa ciir desok, funksioanl miinasibot halledici olub formal miinasibsti
Ustaloyir.

Referensial rol qgrammatikasinda sintaksis, semantika vo pragmatika arasmda qgarsiligh tosirin konkret xarakteri universal hesab edilmir, bu
istigamatds tadgigatlarmn vacib predmeti olur [Foley-Van 1982,5.378 ]. Mualliflor géstorirlor i, belo qarsihgh tasirlor bitin dillords eyni sokilds
reallagmir vo bu faktin 6zii vacib tipoloji shomiyyat kosb edir. Olbatta, biitiin dillor semantik va pragmatik amillorin konkret grammatik sistemdo
formal reallagmasindan asili olmayaraq eyni bir kommunikativ faaliyysti hoyata Kegira bilir.

Referensial rol qrammatikasmda bela gebul edilir ki, bittn dillorin grammatik strukturu iyerarxik soviyyslorin terminlari il togkil olunur. Eyni
zamanda bu grammatika tagmem nozariyyasina istinad edir (Jones 1980). Standart tagmem iyerarxiyasma abzas — mstaqil climlo - elementar ciimlo
(clause) —toskiledici — s6z - asas — morfem daxildir. Foli va Van Vilinin toklif etdiyi grammatikada climlo saviyyasi osas gotiiriimiisdiir.

Referensial rol grammatikasi adi elementar ciimlo Soviyyssinds iki asas grammatik sistemin sorhi ilo slagodar yaranmusdir. Bir sistem

elementar climlonin semantik (hal) rol strukturu, digari iso sado ciimlods ismi qruplarin referensial vo ya pragmatik xassalari ilo baghidir. Bu iki
sistem xalis universal qgrammatika hesab edilir, lakin onlarm hor ikisi btiin dillords reallagir. Hom semantik rol strukturu, hom do pragmatik
yonimli sistemin nazardon kegirilmasi vacibdir.
Unsiyyst prosesindo insan miioyyon faaliyystdon, hadisodon vo ya haldan bohs edir. Bitiin bunlar real gergoklikdo moveuddur vo miioyyon
obyetklorlo slagodardir. Belo obyektlar insanlar, heyvanlar, agyalar va S. ola bilar vo onlar mixtolif situasiyalarda farqli rollar1 oynayir. Dil insanlara
imkan verir ki, onlar bu obyektlor haqqinda danigsmlar, situasiyanmn v onun istirakeilarmm togdimati {iglin vasitolor segsinlor. Belo vasitolorin bir
hissosi elementar climlonin semantik rol strukturlar1 olub soraitin (faaliyystin, hadisonin, halin), onun istirak¢ilarinin va onlarin tosvir edilon situasiya-
daki rongarang rollarmin ifado olunmast tigiin istifads edilir. Bu sistemin on vacib hissasi predikatdir. Predikat situasiyanin tasvirinin asas elementidir.
situasiyanin hansisa istirakgmin nozarati altinda oldugunu bildirir.

Situasiyanin igtiraketlart dilde mixtolif tipli ad qruplar ilo ifadasini tapir. Rol strukturuna miinasibatds ad qruplarimin an ohomiyystli
xUsusiyysti onlarm daxili leksik mozmunu ilo baghdir. Bura soxs, kemiyyat, saxsiyyat, canlihiq va konkretlik aiddir. Malumdur ki, partisipantin
xUsusiyysti situasiyada oynamlmasi miimkiin olan rollar1 toyin edir. Masalon, agenslor, eloca do alicilar vo eksperienserlor fiziki vo ya mental halla
bagh olub, demok olar ki, homiso canli, gox zaman insanlardir. Instrumental vo lokativ partisipantlar iso mahiyystca hemiso cansizdir. Oxsar sokildo
ad gruplarnin 6z predikatlari ilo bagl ola bilocayi semantik menasibotlor mohduddur. Bu mohdudiyyst daxili leksik mozmunla slagelidir. Masolan,
agens Vo eksperienser, adaton, canh olursa, instrumental v lokativ ismi qruplar canlidir. Belo paralellizmi gozlomok olardi. Ciinki predikatlar vo ad
qgruplar situasiyanin va onun istirak¢ilarmn tasviri Ugiin vacib olan lingvistik vasitalori shato edir.

R.Van Valin istirak¢ilarmn birinci tipini aktor, ikinci tipi “‘meruz galanlar”
adlandirmugdir [ R.Van Valin 1977 b, 5.25]. Qeyd edak ki, daxil edilon aktor anlayisi agensin hal roluna ekvivalent olmadigi kimi, ikinci anlayis da
pasiensin hal roluna ekvivalent golmir. Onlarin segilmasi situasiyanin tosvir olunacagi perspektivi ifada edir. Bir cox hallarda eyni situasiya birdan
artiq aktoru segmays imkan verir.

Danny bought the cup from Bill. (6a)

Denny fincam Bildon ald1.

Bill sold the cup tp Danny. (6b)

Bil fincam Deniyys satdu.

(6a) va (6b) climlslorinds eyni bir alqi-satqr hadisasi tasvir olunmusdur. Bu iki ciimlads hadisoni inisiasiya Vo ona nozarat edan toraflar
doyisir. Verilmis situasiyada rollarin doyismosi bas verir. Sintaktik miibtada birincide Danny, ikincida iso Bil olur.

Bill was sold the cup by Danny (7)

Bil (6b) va (7) climlalorinds milbtada olsa da, aktor funksiyasmi (6a) ciimlasinds yerino yetirir. Cox sayda prediaktlarda (mosalan,
oldurmok, vurmag, yemok, etmok) yalniz bir aktor olur.

Aktor vo maruz qalamin garsilagdiriimasini tasirli feillordo daha aydin hiss etmok mimkindir. Masslon,

The man killed the bird — Kisi qusu oldurdu. The bird was killed by the man. — Qus kisi torsfindon élddrGldi.

Ingilis dilindo “moruz galan” ad qrupunda vasitasiz tamamiliq durur va ciimlo Gizvii feildon sonra golir.

Aktor vo maruz qalanin qarsilagdiriimast hal rollart sisteminin togkiledici prinsipidir. Ononavi gabul edilmis hal rollari ilk dofo Filmor
toklif etmisdir (12, s.434). Ogar hal rollarindan yalniz on ssaslarini sadalasaq bunlar agens, pasiens, instrument, magsed, monbs vo lokativ olacagdir.
Referensial rol grammatikasmin basqa nozariyyslordon asas forgi ondan ibaratdir ki, hal rollarna sads ilkin konseptlor kimi deyil, téramoa
minasibstlor kimi baxilir. Bu onu gdstorir ki, onlar deduktiv natico olaraq kdgurulir vo dord amili ohato edirlor. Qeyd olunan dérd amil predikatin
semantikasi, xiisusi halda onun hal, horokat, Vaziyyst vo s. ifads etmasi, ad arqumentinin daxili leksik mozmunu, perspektivin secilmosi (aktor vo ya
moruz galan) va arqumentlorin morfosemantik statusudur. Har bir feilin ligot magalesi onun arqumentinin hal géstaricisi hagqnda informasiya
dastyrr.

F.Veysalli gostorir ki, “hal grammatikasimin N.Xomskidon forgi ondadir ki, xiisusi alt qat sintaksisinin olmasi inkar edilir vo Ust gatdan
forgli olaraqg (subyekt vo obyekt) alt gatda semantik olagolor daha gabariq iizo ¢ixir.

C.Filmor grammatik cahotdon eyni ciir tayin edilon sdzlori monaya goro tamam basqa hallara aid edir [ 13, s. 75].
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Dogurdan da, C. Filmorun hal qgrammatikasinda ilkin struktur semantik alt struktur gobul edilmis, ona modal komponent va propozisiya
daxil edilmisdir. Propozisiya predikat va semantik miinasibatlorlo (“alt hallar™: agens, pasiens, dativ, lokativ va S.) slagelonan arqumentlordan togkil
olunur.

F.Veysallinin hal grammatikast barads verdiyi molumatlardan da griiniir ki, referensial rol qrammatikasinin terminoloji bazast hal
grammatikasina osaslanir.

Referensial rol qgrammatikasinda “sintaktik derivasiya”, eloco do derivasiya yoxdur. Bu cshat tagmem nazariyyssinin torafdarlarmm
islorinds da agkar goriiniir. Ciimlonin “mentiqi strukturu” ilo real formasi arasinda predikat yanindaki aktantlararasi slagelori geyd edon uygunluglar
toyin olunmusdur. Digar tarafdan NS strukturunun elementlori arasmdaki slagelor do milayysnlasdirilir. Bu slageler mohz semantik rollar kimi sorh
edilir. Tasiro maruz qalamin eyni zamanda tema funksiyasim yerina yetirmasi do gobul olunur.

Referensial rol qgrammatikast miiasir Amerika toqdimat konsepsiyast tigiin tipikdir. Bu nazeriyyads praktik olaraq biitiin anlayislar — miicarrad
moantigi formullar (miicarrad predikatlar), rol nisanlari, {insiyyatin pragmatikasini nozars almaq cohdi, dilin ciimlslarinin tasvirinds universalliga
koklonmok nazors almmugdir.
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Ba:kHocTs Pedhepennmannno-posieBoii rpavmvatuxu P. Ban
BammHany. ®omm B yyeHusIX TpancgopManum.
BaxxHocTs Pedepentmanbao-poneBoii rpammarvky P. Ban Bammaa n' Y. ®omm B yueHusix panchopMaripi.

JlaHHas CTaThs TOCBSIIEHA TEOPUM TPAMMATHKH, KOTOpask OXBaThIBaeT THIIOJIOIMYECKH OTIMYHBIE SI3BIKM M KOTOpas CIocOOHa OXBATHTH
B3aUMOCBSI3b MEKILy CUHTAKCHCOM , CEMaHTUKOM U ITPArMaTHKOM.

B Hawane 70-x .. TIpoOLUIOrO Crojierds MosBisiercss pedepeHimanbHo-poneBas rpammarika (PPI), xapaxrepusyrorast Iomxon
CHHTAKCHYECKOTO M TPaMMMATHYECKOro ONUCaHMsl ¢ (DyHKIMOHAIBHON TOUKM 3peHus. PedpepenimanbHo-poneBast rpammatuka (PPI), npexne
BCETO, M3y4aeT TIPAMMATHUECKHE CIVMHWII M CHHTAKCUUECKHE KOHCTPYKLMM, OHHM AHAIMBHPYIOTCA MO MX (YHKIMOHATIBHOH PO B
JIMHTBUCTHAYECKOM cHcTeMe (Pedu) U TOJBKO IOCe 3TOro M3Y4aroTcsl ¢ TOUKM 3peHusi (popMaibHBIX (CTPYKTYpHBIX) ocobeHHocTeld. B PPI'
CTPYKTYpa HPEIIOAKEHHs OAPA3AEIsIETCs Ha IBE YaCTH- HA CEMAHTUUYECKH POJIEBOM KOMIIOHEHT U IParMaTUeCK il KOMIIOHEHT.

OnyicaHye MPOTHBOIIOCTABIICHIS CHHTAKCUCA, CEMAHTHKY U NPArMATHKK YUUTHIBACTCS B pedhepeHIMAIBbHO-POEBOi rpammaTike. Bo Bpems
TAKHUX OTHOIICHNH CHHTAKCUYIECKUE KOHCTPYKIIUH, ONTMCAHUE CEMAHTUKH U IIPArMaTUKH OIPEACTIIFOTCS 063 HCKITIOUEHHST.

P. Ban Bamn 1 Y.®Dormu TOMHOCTBIO HE YTBEPIKIAIOT CXOJCTBA CEMAHTUKK M MparMaTuki. Hekoropble acieKTsl MOP(OCHHTAKCHYECKOM
CTPYKTYpbl HE MOIYT BBIP@KAaThCI YHMCTO (DYHKIMOHAJIBHBIMU TepMHHAMH. Hampnmep, B aHIVIMHCKOM SB3BIKE IpaBWja HCTIONB30BAHKS
TIPWIATATENBHOTO 10 CYIIECTBUTEIBHOIO, a HEe IIOCNe HEro He HAXOMIT CBOETO ONMCAHKS € TOMOLIBIO (DYHKIMOHATBHBIX TEPMUHOB.
BOJTBIIMHCTBO TaKKX BOMPOCOB HAXOST CBOE PELIeHHE Ha OCHOBE (POpMAITBHO TUIIONIOTMUECKUX PUHIIMIIOB.

Summary
The importance of Role and Reference Grammar of D. Van Valinand U.
Foley in studies of transformation.

This article is devoted to the theory of grammar which covers typologically distinct languages and which is able to capture the interaction
between syntax, semantics and pragmatics.

In the early “70s of the last century comes up Role and Reference Grammar (RRG) characterizing the approach of syntactic and grammatical
description from the functional point of view. RRG, first of all, studies grammatical units and syntactical constructions, they are analysed according
to their functional role in linguistic system (speech) and only after that they are studied from the point of view of the formal (structural) peculiarities.
In RRG the structure of the sentence is divided into two types-into semantic role component and pragmatic component.

The description of interaction of syntax, semantics and pragmatics is taken into account in - Role and Reference Grammar . During such kind of
relations syntactical constructions, the description of semantics and pragmatics are determined absolutely.Van Valin and U . Foley do not claim the
similarity between semantics and pragmatics. Some aspects of the morphosyntactic structurecan not be expressed by means of purely functional
terms. For example, in the English language the rules of the use of the adjective before the noun, not after it , can not be described by means of the
functional terms. The most of such questions find their way out on the basis of formal typological principles.
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